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And Abram took Sarai hiswife, and Lot his brother's son, and all their substance that they had gathered, and the
souls that they had gotten in Haran; and they went forth to go into the land of Canaan; and into the land of Canaan

they came.
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they came.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_12/01_GEN_12_05/01_GEN_12_05.mp4

PDF Photo 01 GEN 12 05 01_GEN_12_05 (5)-htmi

And Abram took Sarai hiswife, and Lot his brother's son, and all their substance that they had gathered, and the
souls that they had gotten in Haran; and they went forth to go into the land of Canaan; and into the land of Canaan

they came.
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And Abram took Sarai hiswife, and Lot his brother's son, and all their substance that they had gathered, and the
souls that they had gotten in Haran; and they went forth to go into the land of Canaan; and into the land of Canaan
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And Abram took Sarai hiswife, and Lot his brother's son, and all their substance that they had gathered, and the
souls that they had gotten in Haran; and they went forth to go into the land of Canaan; and into the land of Canaan
they came.
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01_GEN_12:05 And Abram took Sarai his wifeXardE bt19shr8tMbr's son, and all their substance that they had
gathered, and the souls that they had gotten in Haran; and they went forth to go into the land of Canaan; and into
the land of Canaan they came.
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These [be] the sons of Leah, which she bare unto Jacob in Padanaram, with his daughter Dinah: all the souls of his
sons and his daughters [were] thirty and three.
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These [be] the sons of Leah, which she bare unto Jacob in Padanaram, with his daughter Dinah: all the souls of his
sons and his daughters [were] thirty and three.
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These [be] the sons of Leah, which she bare unto Jacob in Padanaram, with his daughter Dinah: all the souls of his
sons and his daughters [were] thirty and three.
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These [be] the sons of Leah, which she bare unto Jacob in Padanaram, with his daughter Dinah: all the souls of his
sons and his daughters [were] thirty and three.
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These [be] the sons of Leah, which she bare unto Jacob in Padanaram, with his daughter Dinah: all the souls of his
sons and his daughters [were] thirty and three.
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These [be] the sons of Leah, which she bare unto Jacob in Padanaram, with his daughter Dinah: all the souls of his
sons and his daughters [were] thirty and three.
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01_GEN_46:15 These [be] the sons of L eah, witbHER B e'GritB™acob in Padanaram, with his daughter Dinah:
all the souls of his sons and his daughters [were] thirty and three.
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These [are] the sons of Zilpah, whom Laban gave to Leah his daughter, and these she bare unto Jacab, [even]
sixteen souls.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_46/01_GEN_46_18/01_GEN_46_18.jpg

Audio Play 01 GEN 46 18 01_GEN_46_18 (3).htmi

These [are] the sons of Zilpah, whom Laban gave to Leah his daughter, and these she bare unto Jacab, [even]
sixteen souls.
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These [are] the sons of Zilpah, whom Laban gave to Leah his daughter, and these she bare unto Jacab, [even]
sixteen souls.
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These [are] the sons of Zilpah, whom Laban gave to Leah his daughter, and these she bare unto Jacab, [even]
sixteen souls.
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These [are] the sons of Zilpah, whom Laban gave to Leah his daughter, and these she bare unto Jacab, [even]
sixteen souls.
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These [are] the sons of Zilpah, whom Laban gave to Leah his daughter, and these she bare unto Jacab, [even]
sixteen souls.
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01_GEN_46:18 These [are] the sons of Zilpah, ¥h&h\Y-dfr 848t Leah his daughter, and these she bare unto
Jacob, [even] sixteen souls.
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These [are] the sons of Rachel, which were born to Jacob: all the souls [were] fourteen.
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These [are] the sons of Rachel, which were born to Jacob: all the souls [were] fourteen.
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These [are] the sons of Rachel, which were born to Jacob: all the souls [were] fourteen.
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These [are] the sons of Rachel, which were born to Jacob: all the souls [were] fourteen.
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These [are] the sons of Rachel, which were born to Jacob: all the souls [were] fourteen.
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These [are] the sons of Rachel, which were born to Jacob: all the souls [were] fourteen.
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01_GEN_46:22 These [are] the sons of Rachel, WhzRNW& BT Jacob: all the souls [were] fourteen.
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These [are] the sons of Bilhah, which Laban gave unto Rachel his daughter, and she bare these unto Jacob: all the
souls [were] seven.
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These [are] the sons of Bilhah, which Laban gave unto Rachel his daughter, and she bare these unto Jacob: all the
souls [were] seven.
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These [are] the sons of Bilhah, which Laban gave unto Rachel his daughter, and she bare these unto Jacob: all the
souls [were] seven.
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These [are] the sons of Bilhah, which Laban gave unto Rachel his daughter, and she bare these unto Jacob: all the
souls [were] seven.
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These [are] the sons of Bilhah, which Laban gave unto Rachel his daughter, and she bare these unto Jacob: all the
souls [were] seven.
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These [are] the sons of Bilhah, which Laban gave unto Rachel his daughter, and she bare these unto Jacob: all the
souls [were] seven.
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01_GEN_46:25 These [are] the sons of Bilhah, #riERY-df &8 lnto Rachel his daughter, and she bare these
unto Jacob: all the souls [were] seven.
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All the souls that came with Jacob into Egypt, which came out of hisloins, besides Jacob's sons wives, all the
souls [were] threescore and six;
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All the souls that came with Jacob into Egypt, which came out of hisloins, besides Jacob's sons wives, all the
souls [were] threescore and six;
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All the souls that came with Jacob into Egypt, which came out of hisloins, besides Jacob's sons wives, all the
souls [were] threescore and six;
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All the souls that came with Jacob into Egypt, which came out of hisloins, besides Jacob's sons wives, all the
souls [were] threescore and six;


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_46/01_GEN_46_26/01_GEN_46_26.pdf

Verse Studies01 GEN 46 26 01_GEN_46_26 (6)-html

All the souls that came with Jacob into Egypt, which came out of hisloins, besides Jacob's sons wives, all the
souls [were] threescore and six;
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All the souls that came with Jacob into Egypt, which came out of hisloins, besides Jacob's sons wives, all the
souls [were] threescore and six;
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01_GEN_46:26 All the souls that came with Ja b Fitd-E45E-Wlich came out of hisloins, besides Jacob's sons
wives, al the souls [were] threescore and six;
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And the sons of Joseph, which were born him in Egypt, [were] two souls: all the souls of the house of Jacob,
which came into Egypt, [were] threescore and ten.
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And the sons of Joseph, which were born him in Egypt, [were] two souls: all the souls of the house of Jacob,
which came into Egypt, [were] threescore and ten.
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And the sons of Joseph, which were born him in Egypt, [were] two souls: all the souls of the house of Jacob,
which came into Egypt, [were] threescore and ten.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_46/01_GEN_46_27/01_GEN_46_27.mp4

PDF Photo 01 GEN 46 27 01_GEN_46_27 (5)-htmi

And the sons of Joseph, which were born him in Egypt, [were] two souls: all the souls of the house of Jacob,
which came into Egypt, [were] threescore and ten.
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And the sons of Joseph, which were born him in Egypt, [were] two souls: all the souls of the house of Jacob,
which came into Egypt, [were] threescore and ten.
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And the sons of Joseph, which were born him in Egypt, [were] two souls: all the souls of the house of Jacob,
which came into Egypt, [were] threescore and ten.
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01_GEN_46:27 And the sons of Joseph, which {er@Bdxi%ia! HEgypt, [were] two souls: all the souls of the
house of Jacob, which came into Egypt, [were] threescore and ten.
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And all the souls that came out of the loins of Jacob were seventy souls: for Joseph was in Egypt [already].
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And all the souls that came out of the loins of Jacob were seventy souls: for Joseph was in Egypt [already].
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And all the souls that came out of the loins of Jacob were seventy souls: for Joseph was in Egypt [already].
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And all the souls that came out of the loins of Jacob were seventy souls: for Joseph was in Egypt [already].
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And all the souls that came out of the loins of Jacob were seventy souls: for Joseph was in Egypt [already].
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And all the souls that came out of the loins of Jacob were seventy souls: for Joseph was in Egypt [already].
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02_EXO_01:05 And al the souls that came out %-tF& Poits-8P 488 were seventy souls: for Joseph wasin Egypt
[already].
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And if the household be too little for the lamb, let him and his neighbour next unto his house take [it] according to
the number of the souls; every man according to his eating shall make your count for the lamb.
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And if the household be too little for the lamb, let him and his neighbour next unto his house take [it] according to
the number of the souls; every man according to his eating shall make your count for the lamb.
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And if the household be too little for the lamb, let him and his neighbour next unto his house take [it] according to
the number of the souls; every man according to his eating shall make your count for the lamb.
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And if the household be too little for the lamb, let him and his neighbour next unto his house take [it] according to
the number of the souls; every man according to his eating shall make your count for the lamb.
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And if the household be too little for the lamb, let him and his neighbour next unto his house take [it] according to
the number of the souls; every man according to his eating shall make your count for the lamb.
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And if the household be too little for the lamb, let him and his neighbour next unto his house take [it] according to
the number of the souls; every man according to his eating shall make your count for the lamb.
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02_EXO_12:04 And if the household be too littR& 57 Ret2a8; 18 him and his neighbour next unto his house take
[it] according to the number of the souls; every man according to his eating shall make your count for the lamb.
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Therich shall not give more, and the poor shall not give less than half a shekel, when [they] give an offering unto
the LORD, to make an atonement for your souls.
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Therich shall not give more, and the poor shall not give less than half a shekel, when [they] give an offering unto
the LORD, to make an atonement for your souls.
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Therich shall not give more, and the poor shall not give less than half a shekel, when [they] give an offering unto
the LORD, to make an atonement for your souls.
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Therich shall not give more, and the poor shall not give less than half a shekel, when [they] give an offering unto
the LORD, to make an atonement for your souls.
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Therich shall not give more, and the poor shall not give less than half a shekel, when [they] give an offering unto
the LORD, to make an atonement for your souls.
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Therich shall not give more, and the poor shall not give less than half a shekel, when [they] give an offering unto
the LORD, to make an atonement for your souls.
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02_EXO_30:15 Therich shall not give more, artftfidPadPshat"t give less than half a shekel, when [they] give
an offering unto the LORD, to make an atonement for your souls.
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And thou shalt take the atonement money of the children of Israel, and shalt appoint it for the service of the
tabernacle of the congregation; that it may be a memorial unto the children of Israel before the LORD, to make an

atonement for your souls.
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And thou shalt take the atonement money of the children of Israel, and shalt appoint it for the service of the
tabernacle of the congregation; that it may be a memorial unto the children of Israel before the LORD, to make an
atonement for your souls.
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And thou shalt take the atonement money of the children of Israel, and shalt appoint it for the service of the
tabernacle of the congregation; that it may be a memorial unto the children of Israel before the LORD, to make an

atonement for your souls.
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And thou shalt take the atonement money of the children of Israel, and shalt appoint it for the service of the
tabernacle of the congregation; that it may be a memorial unto the children of Israel before the LORD, to make an

atonement for your souls.
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And thou shalt take the atonement money of the children of Israel, and shalt appoint it for the service of the
tabernacle of the congregation; that it may be a memorial unto the children of Israel before the LORD, to make an
atonement for your souls.
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And thou shalt take the atonement money of the children of Israel, and shalt appoint it for the service of the
tabernacle of the congregation; that it may be a memorial unto the children of Israel before the LORD, to make an
atonement for your souls.
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02_EXO_30:16 And thou shalt take the atonem&at-ritShesof H¥'Shildren of Israel, and shalt appoint it for the
service of the tabernacle of the congregation; that it may be a memorial unto the children of Israel before the
LORD, to make an atonement for your souls.
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And [this] shall be a statute for ever unto you: [that] in the seventh month, on the tenth [day] of the month, ye
shall afflict your souls, and do no work at all, [whether it be] one of your own country, or a stranger that

sojourneth among you:
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And [this] shall be a statute for ever unto you: [that] in the seventh month, on the tenth [day] of the month, ye
shall afflict your souls, and do no work at all, [whether it be] one of your own country, or a stranger that
sojourneth among you:
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And [this] shall be a statute for ever unto you: [that] in the seventh month, on the tenth [day] of the month, ye
shall afflict your souls, and do no work at all, [whether it be] one of your own country, or a stranger that
sojourneth among you:
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And [this] shall be a statute for ever unto you: [that] in the seventh month, on the tenth [day] of the month, ye
shall afflict your souls, and do no work at all, [whether it be] one of your own country, or a stranger that

sojourneth among you:
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And [this] shall be a statute for ever unto you: [that] in the seventh month, on the tenth [day] of the month, ye
shall afflict your souls, and do no work at all, [whether it be] one of your own country, or a stranger that
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that sojourneth among you:
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It [shall be] a sabbath of rest unto you, and ye shall afflict your souls, by a statute for ever.
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It [shall be] a sabbath of rest unto you, and ye shall afflict your souls, by a statute for ever.
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It [shall be] a sabbath of rest unto you, and ye shall afflict your souls, by a statute for ever.
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It [shall be] a sabbath of rest unto you, and ye shall afflict your souls, by a statute for ever.
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It [shall be] a sabbath of rest unto you, and ye shall afflict your souls, by a statute for ever.
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It [shall be] a sabbath of rest unto you, and ye shall afflict your souls, by a statute for ever.
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souls: for it [is] the blood [that] maketh an atonement for the soul.
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souls: for it [is] the blood [that] maketh an atonement for the soul.
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souls: for it [is] the blood [that] maketh an atonement for the soul.
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souls: for it [is] the blood [that] maketh an atonement for the soul.
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For the life of the flesh [is] in the blood: and | have given it to you upon the altar to make an atonement for your
souls: for it [is] the blood [that] maketh an atonement for the soul.
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atonement for your souls: for it [is] the blood [that] maketh an atonement for the soul.
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For whosoever shall commit any of these abominations, even the souls that commit [them] shall be cut off from
among their people.
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For whosoever shall commit any of these abominations, even the souls that commit [them] shall be cut off from
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For whosoever shall commit any of these abominations, even the souls that commit [them] shall be cut off from
among their people.
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For whosoever shall commit any of these abominations, even the souls that commit [them] shall be cut off from
among their people.
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For whosoever shall commit any of these abominations, even the souls that commit [them] shall be cut off from
among their people.
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For whosoever shall commit any of these abominations, even the souls that commit [them] shall be cut off from
among their people.
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03_LEV_18:29 For whosoever shall commit anybf-fhtseSisohiliions, even the souls that commit [them] shall
be cut off from among their people.
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Y e shall therefore put difference between clean beasts and unclean, and between unclean fowls and clean: and ye
shall not make your souls abominable by beast, or by fowl, or by any manner of living thing that creepeth on the
ground, which | have separated from you as unclean.
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Y e shall therefore put difference between clean beasts and unclean, and between unclean fowls and clean: and ye
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ground, which | have separated from you as unclean.


http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_20/03_LEV_20_25/right.html

Verse Studies03 LEV 20 25 03_LEV_20_25 (7).html

Y e shall therefore put difference between clean beasts and unclean, and between unclean fowls and clean: and ye
shall not make your souls abominable by beast, or by fowl, or by any manner of living thing that creepeth on the
ground, which | have separated from you as unclean.
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03_LEV_20:25 Ye shall therefore put differenc@Betfiéed®réarBiasts and unclean, and between unclean fowls
and clean: and ye shall not make your souls abominable by beast, or by fowl, or by any manner of living thing that
creepeth on the ground, which | have separated from you as unclean.
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Also on the tenth [day] of this seventh month [there shall be] a day of atonement: it shall be an holy convocation
unto you; and ye shall afflict your souls, and offer an offering made by fire unto the LORD.
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Also on the tenth [day] of this seventh month [there shall be] a day of atonement: it shall be an holy convocation
unto you; and ye shall afflict your souls, and offer an offering made by fire unto the LORD.
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Also on the tenth [day] of this seventh month [there shall be] a day of atonement: it shall be an holy convocation
unto you; and ye shall afflict your souls, and offer an offering made by fire unto the LORD.
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Also on the tenth [day] of this seventh month [there shall be] a day of atonement: it shall be an holy convocation
unto you; and ye shall afflict your souls, and offer an offering made by fire unto the LORD.
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Also on the tenth [day] of this seventh month [there shall be] a day of atonement: it shall be an holy convocation
unto you; and ye shall afflict your souls, and offer an offering made by fire unto the LORD.
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Also on the tenth [day] of this seventh month [there shall be] a day of atonement: it shall be an holy convocation
unto you; and ye shall afflict your souls, and offer an offering made by fire unto the LORD.
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03_LEV_23:27 Also on the tenth [day] of this sBiehtVrfonth [ii&'e shall be] aday of atonement: it shall be an
holy convocation unto you; and ye shall afflict your souls, and offer an offering made by fire unto the LORD.
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It [shall be] unto you a sabbath of rest, and ye shall afflict your souls: in the ninth [day] of the month at even, from
even unto even, shall ye celebrate your sabbath.
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It [shall be] unto you a sabbath of rest, and ye shall afflict your souls: in the ninth [day] of the month at even, from
even unto even, shall ye celebrate your sabbath.
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It [shall be] unto you a sabbath of rest, and ye shall afflict your souls: in the ninth [day] of the month at even, from
even unto even, shall ye celebrate your sabbath.
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It [shall be] unto you a sabbath of rest, and ye shall afflict your souls: in the ninth [day] of the month at even, from
even unto even, shall ye celebrate your sabbath.
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It [shall be] unto you a sabbath of rest, and ye shall afflict your souls: in the ninth [day] of the month at even, from
even unto even, shall ye celebrate your sabbath.
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It [shall be] unto you a sabbath of rest, and ye shall afflict your souls: in the ninth [day] of the month at even, from
even unto even, shall ye celebrate your sabbath.
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03 _LEV_23:32 It [shall be] unto you a sabbath 8F+b&aAthyé§4¥1 afflict your souls: in the ninth [day] of the
month at even, from even unto even, shall ye celebrate your sabbath.
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The censers of these sinners against their own souls, let them make them broad plates [for] a covering of the altar:
for they offered them before the LORD, therefore they are hallowed: and they shall be a sign unto the children of

Isradl.
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The censers of these sinners against their own souls, let them make them broad plates [for] a covering of the altar:

for they offered them before the LORD, therefore they are hallowed: and they shall be a sign unto the children of
Isradl.
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The censers of these sinners against their own souls, let them make them broad plates [for] a covering of the altar:
for they offered them before the LORD, therefore they are hallowed: and they shall be a sign unto the children of

Isradl.
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The censers of these sinners against their own souls, let them make them broad plates [for] a covering of the altar:
for they offered them before the LORD, therefore they are hallowed: and they shall be a sign unto the children of

Isradl.
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The censers of these sinners against their own souls, let them make them broad plates [for] a covering of the altar:

for they offered them before the LORD, therefore they are hallowed: and they shall be a sign unto the children of
Isradl.
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The censers of these sinners against their own souls, let them make them broad plates [for] a covering of the altar:

for they offered them before the LORD, therefore they are hallowed: and they shall be a sign unto the children of
Isradl.
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04 NUM_16:38 The censers of these sinners ag¥tAd Yt Gt ¥ilis, et them make them broad plates [for] a
covering of the altar: for they offered them before the LORD, therefore they are hallowed: and they shall be asign
unto the children of Israel.
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And ye shall have on the tenth [day] of this seventh month an holy convocation; and ye shall afflict your souls: ye
shall not do any work [therein]:
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And ye shall have on the tenth [day] of this seventh month an holy convocation; and ye shall afflict your souls: ye
shall not do any work [therein]:
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And ye shall have on the tenth [day] of this seventh month an holy convocation; and ye shall afflict your souls: ye
shall not do any work [therein]:
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And ye shall have on the tenth [day] of this seventh month an holy convocation; and ye shall afflict your souls: ye
shall not do any work [therein]:
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And ye shall have on the tenth [day] of this seventh month an holy convocation; and ye shall afflict your souls: ye
shall not do any work [therein]:
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And ye shall have on the tenth [day] of this seventh month an holy convocation; and ye shall afflict your souls: ye
shall not do any work [therein]:
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04 NUM_29:07 And ye shall have on the tenthq &gyt ¥ #1s¥efBAth month an holy convocation; and ye shall
afflict your souls: ye shall not do any work [therein]:
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But every vow of awidow, and of her that is divorced, wherewith they have bound their souls, shall stand against
her.
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But every vow of awidow, and of her that is divorced, wherewith they have bound their souls, shall stand against
her.
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But every vow of awidow, and of her that is divorced, wherewith they have bound their souls, shall stand against
her.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_30/04_NUM_30_09/04_NUM_30_09.mp4

PDF Photo 04 NUM 30 09 04_NUM_30_09 (5)-htm

But every vow of awidow, and of her that is divorced, wherewith they have bound their souls, shall stand against
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But every vow of awidow, and of her that is divorced, wherewith they have bound their souls, shall stand against
her.
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But every vow of awidow, and of her that is divorced, wherewith they have bound their souls, shall stand against
her.
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04 NUM_30:09 But every vow of awidow, an8bf M- &bl ced, wherewith they have bound their souls,
shall stand against her.
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We have therefore brought an oblation for the LORD, what every man hath gotten, of jewels of gold, chains, and
bracelets, rings, earrings, and tablets, to make an atonement for our souls before the LORD.
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We have therefore brought an oblation for the LORD, what every man hath gotten, of jewels of gold, chains, and
bracelets, rings, earrings, and tablets, to make an atonement for our souls before the LORD.
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bracelets, rings, earrings, and tablets, to make an atonement for our souls before the LORD.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_31/04_NUM_31_50/04_NUM_31_50.mp4

PDF Photo 04 NUM 31 50 04_NUM_31_50 (5)-htm

We have therefore brought an oblation for the LORD, what every man hath gotten, of jewels of gold, chains, and
bracelets, rings, earrings, and tablets, to make an atonement for our souls before the LORD.
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We have therefore brought an oblation for the LORD, what every man hath gotten, of jewels of gold, chains, and
bracelets, rings, earrings, and tablets, to make an atonement for our souls before the LORD.
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04 NUM_31:50 We have therefore brought an ShratHOA - MBIRD, what every man hath gotten, of jewels of
gold, chains, and bracelets, rings, earrings, and tabl ets, to make an atonement for our souls before the LORD.
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And that day Joshuatook Makkedah, and smote it with the edge of the sword, and the king thereof he utterly
destroyed, them, and al the souls that [were] therein; he let none remain: and he did to the king of Makkedah as
he did unto the king of Jericho.


http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_10/06_JOS_10_28/06_JOS_10_28.jpg

Audio P'ay 06 JOS 10 28 06_JOS_10_28 (3).html

And that day Joshuatook Makkedah, and smote it with the edge of the sword, and the king thereof he utterly

destroyed, them, and al the souls that [were] therein; he let none remain: and he did to the king of Makkedah as
he did unto the king of Jericho.
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And that day Joshuatook Makkedah, and smote it with the edge of the sword, and the king thereof he utterly
destroyed, them, and al the souls that [were] therein; he let none remain: and he did to the king of Makkedah as
he did unto the king of Jericho.
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And that day Joshuatook Makkedah, and smote it with the edge of the sword, and the king thereof he utterly
destroyed, them, and al the souls that [were] therein; he let none remain: and he did to the king of Makkedah as
he did unto the king of Jericho.
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And that day Joshuatook Makkedah, and smote it with the edge of the sword, and the king thereof he utterly

destroyed, them, and al the souls that [were] therein; he let none remain: and he did to the king of Makkedah as
he did unto the king of Jericho.
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06_JOS 10:28 And that day Joshua took M akk&an SnietSetdtlvith the edge of the sword, and the king thereof
he utterly destroyed, them, and al the souls that [were] therein; he let none remain: and he did to the king of
Makkedah as he did unto the king of Jericho.
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And the LORD delivered it also, and the king thereof, into the hand of Israel; and he smote it with the edge of the
sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof as he did unto

the king of Jericho.
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And the LORD delivered it also, and the king thereof, into the hand of Israel; and he smote it with the edge of the
sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof as he did unto
the king of Jericho.
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And the LORD delivered it also, and the king thereof, into the hand of Israel; and he smote it with the edge of the
sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof as he did unto

the king of Jericho.
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And the LORD delivered it also, and the king thereof, into the hand of Israel; and he smote it with the edge of the
sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof as he did unto

the king of Jericho.
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And the LORD delivered it also, and the king thereof, into the hand of Israel; and he smote it with the edge of the
sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof as he did unto
the king of Jericho.
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And the LORD delivered it also, and the king thereof, into the hand of Israel; and he smote it with the edge of the
sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof as he did unto
the king of Jericho.
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06_JOS 10:30 And the LORD delivered it al 5o 8d 9 KPagtiirof, into the hand of Israel; and he smote it with
the edge of the sword, and all the souls that [were] therein; he let none remain in it; but did unto the king thereof
as he did unto the king of Jericho.
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And the LORD delivered Lachish into the hand of Israel, which took it on the second day, and smote it with the
edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to Libnah.
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And the LORD delivered Lachish into the hand of Israel, which took it on the second day, and smote it with the
edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to Libnah.
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And the LORD delivered Lachish into the hand of Israel, which took it on the second day, and smote it with the
edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to Libnah.
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And the LORD delivered Lachish into the hand of Israel, which took it on the second day, and smote it with the
edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to Libnah.
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And the LORD delivered Lachish into the hand of Israel, which took it on the second day, and smote it with the
edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to Libnah.
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And the LORD delivered Lachish into the hand of Israel, which took it on the second day, and smote it with the
edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to Libnah.
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06_JOS 10:32 And the LORD delivered L achifintgthéhatdil srael, which took it on the second day, and
smote it with the edge of the sword, and all the souls that [were] therein, according to al that he had done to
Libnah.
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And they took it on that day, and smote it with the edge of the sword, and all the souls that [were] therein he
utterly destroyed that day, according to all that he had done to Lachish.
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And they took it on that day, and smote it with the edge of the sword, and all the souls that [were] therein he
utterly destroyed that day, according to all that he had done to Lachish.
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And they took it on that day, and smote it with the edge of the sword, and all the souls that [were] therein he
utterly destroyed that day, according to all that he had done to Lachish.
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And they took it on that day, and smote it with the edge of the sword, and all the souls that [were] therein he
utterly destroyed that day, according to all that he had done to Lachish.
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And they took it on that day, and smote it with the edge of the sword, and all the souls that [were] therein he
utterly destroyed that day, according to all that he had done to Lachish.
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And they took it on that day, and smote it with the edge of the sword, and all the souls that [were] therein he
utterly destroyed that day, according to all that he had done to Lachish.
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06_JOS 10:35 And they took it on that day, and®&miteitR4ft #i8kdge of the sword, and all the souls that [were]
therein he utterly destroyed that day, according to all that he had done to Lachish.
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And they took it, and smote it with the edge of the sword, and the king thereof, and all the cities thereof, and all
the souls that [were] therein; he left none remaining, according to all that he had done to Eglon; but destroyed it

utterly, and all the souls that [were] therein.
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And they took it, and smote it with the edge of the sword, and the king thereof, and all the cities thereof, and all
the souls that [were] therein; he left none remaining, according to all that he had done to Eglon; but destroyed it
utterly, and all the souls that [were] therein.
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And they took it, and smote it with the edge of the sword, and the king thereof, and all the cities thereof, and all
the souls that [were] therein; he left none remaining, according to all that he had done to Eglon; but destroyed it

utterly, and all the souls that [were] therein.
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And they took it, and smote it with the edge of the sword, and the king thereof, and all the cities thereof, and all
the souls that [were] therein; he left none remaining, according to all that he had done to Eglon; but destroyed it

utterly, and all the souls that [were] therein.
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And they took it, and smote it with the edge of the sword, and the king thereof, and all the cities thereof, and all
the souls that [were] therein; he left none remaining, according to all that he had done to Eglon; but destroyed it
utterly, and all the souls that [were] therein.
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And they took it, and smote it with the edge of the sword, and the king thereof, and all the cities thereof, and all
the souls that [were] therein; he left none remaining, according to all that he had done to Eglon; but destroyed it
utterly, and all the souls that [were] therein.
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06_JOS 10:37 And they took it, and smote it witf-ffe2ete8f i85word, and the king thereof, and all the cities
thereof, and all the souls that [were] therein; he left none remaining, according to al that he had done to Eglon;
but destroyed it utterly, and all the souls that [were] therein.
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And hetook it, and the king thereof, and all the cities thereof; and they smote them with the edge of the sword,
and utterly destroyed all the souls that [were] therein; he left none remaining: as he had done to Hebron, so he did
to Debir, and to the king thereof; as he had done aso to Libnah, and to her king.
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And hetook it, and the king thereof, and all the cities thereof; and they smote them with the edge of the sword,
and utterly destroyed all the souls that [were] therein; he left none remaining: as he had done to Hebron, so he did
to Debir, and to the king thereof; as he had done aso to Libnah, and to her king.
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And hetook it, and the king thereof, and all the cities thereof; and they smote them with the edge of the sword,
and utterly destroyed all the souls that [were] therein; he left none remaining: as he had done to Hebron, so he did
to Debir, and to the king thereof; as he had done aso to Libnah, and to her king.
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And hetook it, and the king thereof, and all the cities thereof; and they smote them with the edge of the sword,
and utterly destroyed all the souls that [were] therein; he left none remaining: as he had done to Hebron, so he did
to Debir, and to the king thereof; as he had done aso to Libnah, and to her king.
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And hetook it, and the king thereof, and all the cities thereof; and they smote them with the edge of the sword,
and utterly destroyed all the souls that [were] therein; he left none remaining: as he had done to Hebron, so he did
to Debir, and to the king thereof; as he had done aso to Libnah, and to her king.
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And hetook it, and the king thereof, and all the cities thereof; and they smote them with the edge of the sword,
and utterly destroyed all the souls that [were] therein; he left none remaining: as he had done to Hebron, so he did
to Debir, and to the king thereof; as he had done aso to Libnah, and to her king.
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06_JOS 10:39 And he took it, and the king ther88t) Q-4 Fitles thereof; and they smote them with the edge
of the sword, and utterly destroyed all the souls that [were] therein; he left none remaining: as he had done to
Hebron, so he did to Debir, and to the king thereof; as he had done also to Libnah, and to her king.
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And they smote all the souls that [were] therein with the edge of the sword, utterly destroying [them]: there was
not any left to breathe: and he burnt Hazor with fire.
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And they smote all the souls that [were] therein with the edge of the sword, utterly destroying [them]: there was
not any left to breathe: and he burnt Hazor with fire.
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And they smote all the souls that [were] therein with the edge of the sword, utterly destroying [them]: there was
not any left to breathe: and he burnt Hazor with fire.
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And they smote all the souls that [were] therein with the edge of the sword, utterly destroying [them]: there was
not any left to breathe: and he burnt Hazor with fire.
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And they smote all the souls that [were] therein with the edge of the sword, utterly destroying [them]: there was
not any left to breathe: and he burnt Hazor with fire.
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And they smote all the souls that [were] therein with the edge of the sword, utterly destroying [them]: there was
not any left to breathe: and he burnt Hazor with fire.
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06_JOS 11:11 And they smote all the souls that33wefs-thérdhWith the edge of the sword, utterly destroying
[them]: there was not any |eft to breathe: and he burnt Hazor with fire.
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And, behold, thisday | [am] going the way of all the earth: and ye know in al your heartsand in all your souls,
that not one thing hath failed of all the good things which the LORD your God spake concerning you; all are come

to pass unto you, [and] not one thing hath failed thereof.
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And, behold, thisday | [am] going the way of all the earth: and ye know in al your heartsand in all your souls,
that not one thing hath failed of all the good things which the LORD your God spake concerning you; all are come
to pass unto you, [and] not one thing hath failed thereof.
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And, behold, thisday | [am] going the way of all the earth: and ye know in al your heartsand in all your souls,
that not one thing hath failed of all the good things which the LORD your God spake concerning you; all are come
to pass unto you, [and] not one thing hath failed thereof.
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And, behold, thisday | [am] going the way of all the earth: and ye know in al your heartsand in all your souls,
that not one thing hath failed of all the good things which the LORD your God spake concerning you; all are come

to pass unto you, [and] not one thing hath failed thereof.
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And, behold, thisday | [am] going the way of all the earth: and ye know in al your heartsand in all your souls,
that not one thing hath failed of all the good things which the LORD your God spake concerning you; all are come
to pass unto you, [and] not one thing hath failed thereof.
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And, behold, thisday | [am] going the way of all the earth: and ye know in al your heartsand in all your souls,
that not one thing hath failed of all the good things which the LORD your God spake concerning you; all are come
to pass unto you, [and] not one thing hath failed thereof.
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06_JOS 23:14 And, behold, this day | [am] goiRG-H8%&7-ef s e earth: and ye know in all your hearts and in
all your souls, that not one thing hath failed of all the good things which the LORD your God spake concerning
you; al are come to pass unto you, [and] not one thing hath failed thereof.
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Y et aman isrisen to pursue thee, and to seek thy soul: but the soul of my lord shall be bound in the bundle of life
with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the middle of adling.
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Y et aman isrisen to pursue thee, and to seek thy soul: but the soul of my lord shall be bound in the bundle of life
with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the middle of adling.
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Y et aman isrisen to pursue thee, and to seek thy soul: but the soul of my lord shall be bound in the bundle of life
with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the middle of adling.
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Y et aman isrisen to pursue thee, and to seek thy soul: but the soul of my lord shall be bound in the bundle of life
with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the middle of adling.
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Y et aman isrisen to pursue thee, and to seek thy soul: but the soul of my lord shall be bound in the bundle of life
with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the middle of adling.
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Y et aman isrisen to pursue thee, and to seek thy soul: but the soul of my lord shall be bound in the bundle of life
with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the middle of adling.
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09_1SA_25:29 Yet aman is risen to pursue thed B fo-8eR i ™Soul: but the soul of my lord shall be bound in
the bundle of life with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the
middle of adling.
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The fruit of the righteous [is] atree of life; and he that winneth souls[is] wise.
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The fruit of the righteous [is] atree of life; and he that winneth souls[is] wise.
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The fruit of the righteous [is] atree of life; and he that winneth souls[is] wise.
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The fruit of the righteous [is] atree of life; and he that winneth souls[is] wise.
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The fruit of the righteous [is] atree of life; and he that winneth souls[is] wise.
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A true witness delivereth souls: but a deceitful [witness] speaketh lies.
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For | will not contend for ever, neither will | be always wroth: for the spirit should fail before me, and the souls
[which] | have made.
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Alsoin thy skirtsis found the blood of the souls of the poor innocents: | have not found it by secret search, but
upon al these.
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Thus saith the LORD, Stand ye in the ways, and see, and ask for the old paths, where [is] the good way, and walk
therein, and ye shall find rest for your souls. But they said, We will not walk [therein].
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24 JER_06:16 Thus saith the LORD, Stand ye if{'thERa) 5588, and ask for the old paths, where [is] the good
way, and walk therein, and ye shall find rest for your souls. But they said, We will not walk [therein].
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Did Hezekiah king of Judah and all Judah put him at all to death? did he not fear the LORD, and besought the
LORD, and the LORD repented him of the evil which he had pronounced against them? Thus might we procure
great evil against our souls.
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24 JER 26:19 Did Hezekiah king of Judah and 2368 peikt all to death? did he not fear the LORD, and
besought the LORD, and the LORD repented him of the evil which he had pronounced against them? Thus might
we procure great evil against our souls.
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Therefore now thus saith the LORD, the God of hosts, the God of Israel; Wherefore commit ye [this] great evil
against your souls, to cut off from you man and woman, child and suckling, out of Judah, to leave you none to
remain,
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24 _JER_44:07 Therefore now thus saith the LORD et 6 ltsts, the God of Isragl; Wherefore commit ye
[this] great evil against your souls, to cut off from you man and woman, child and suckling, out of Judah, to leave
you none to remain;
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| called for my lovers, [but] they deceived me: my priests and mine elders gave up the ghost in the city, while they
sought their meat to relieve their souls.
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| called for my lovers, [but] they deceived me: my priests and mine elders gave up the ghost in the city, while they
sought their meat to relieve their souls.
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25 LAM_01:19 | called for my lovers, [but] thePelet&ad ¥ priests and mine elders gave up the ghost in
the city, while they sought their meat to relieve their souls.
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They shall cast their silver in the streets, and their gold shall be removed: their silver and their gold shall not be
ableto deliver them in the day of the wrath of the LORD: they shall not satisfy their souls, neither fill their
bowels: because it is the stumblingblock of their iniquity.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_07/26_EZE_07_19/26_EZE_07_19.jpg

Audio P'ay 26 EZE 07 19 26_EZE 07_19 (3).html

They shall cast their silver in the streets, and their gold shall be removed: their silver and their gold shall not be
ableto deliver them in the day of the wrath of the LORD: they shall not satisfy their souls, neither fill their
bowels: because it is the stumblingblock of their iniquity.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_07/26_EZE_07_19/26_EZE_07_19.mp3

26 EZE 07 19 26_EZE_07_19 (4).html

They shall cast their silver in the streets, and their gold shall be removed: their silver and their gold shall not be
ableto deliver them in the day of the wrath of the LORD: they shall not satisfy their souls, neither fill their
bowels: because it is the stumblingblock of their iniquity.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_07/26_EZE_07_19/26_EZE_07_19.mp4

PDF Photo 26 EZE 07 19 26_EZE_07_19(5).html

They shall cast their silver in the streets, and their gold shall be removed: their silver and their gold shall not be
ableto deliver them in the day of the wrath of the LORD: they shall not satisfy their souls, neither fill their
bowels: because it is the stumblingblock of their iniquity.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_07/26_EZE_07_19/26_EZE_07_19.pdf

Verse Studies26 EZE 07 19 26_EZE_07_19 (6).html
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26_EZE_07:19 They shall cast their silver in thé&eéfs-3helthBifMbold shall be removed: their silver and their
gold shall not be able to deliver them in the day of the wrath of the LORD: they shall not satisfy their souls,
neither fill their bowels: because it is the stumblingblock of their iniquity.
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And say, Thus saith the Lord GOD; Woe to the [women)] that sew pillows to all armholes, and make kerchiefs
upon the head of every stature to hunt souls! Will ye hunt the souls of my people, and will ye save the souls alive
[that come] unto you?


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_13/26_EZE_13_18/26_EZE_13_18.jpg

Audio P'ay 26 EZE 13 18 26_EZE 13 18 (3).html

And say, Thus saith the Lord GOD; Woe to the [women] that sew pillowsto al armholes, and make kerchiefs

upon the head of every stature to hunt souls! Will ye hunt the souls of my people, and will ye save the souls alive
[that come] unto you?


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_13/26_EZE_13_18/26_EZE_13_18.mp3

26 EZE 13 18 26_EZE_13_18 (4).html

And say, Thus saith the Lord GOD; Woe to the [women)] that sew pillows to all armholes, and make kerchiefs
upon the head of every stature to hunt souls! Will ye hunt the souls of my people, and will ye save the souls alive
[that come] unto you?


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_13/26_EZE_13_18/26_EZE_13_18.mp4

PDF Photo 26 EZE 13 18 26_EZE_13 18 (5).html

And say, Thus saith the Lord GOD; Woe to the [women)] that sew pillows to all armholes, and make kerchiefs
upon the head of every stature to hunt souls! Will ye hunt the souls of my people, and will ye save the souls alive
[that come] unto you?


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_13/26_EZE_13_18/26_EZE_13_18.pdf

Verse Studies26 EZE 13 18 26_EZE_13_18 (6).html

And say, Thus saith the Lord GOD; Woe to the [women] that sew pillowsto al armholes, and make kerchiefs

upon the head of every stature to hunt souls! Will ye hunt the souls of my people, and will ye save the souls alive
[that come] unto you?


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_13/26_EZE_13_18/right.html

Verse Studies26 EZE 13 18 26_EZE_13_18 (7).html

And say, Thus saith the Lord GOD; Woe to the [women] that sew pillowsto al armholes, and make kerchiefs

upon the head of every stature to hunt souls! Will ye hunt the souls of my people, and will ye save the souls alive
[that come] unto you?


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_13/26_EZE_13_18/right.html

26_EZE_13:18 And say, Thus saith the Lord GBB:Bffod tb-#id flomen] that sew pillowsto all armholes, and
make kerchiefs upon the head of every stature to hunt souls! Will ye hunt the souls of my people, and will ye save
the souls alive [that come] unto you?
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And will ye pollute me among my people for handfuls of barley and for pieces of bread, to say the souls that
should not die, and to save the souls alive that should not live, by your lying to my people that hear [your] lies?
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should not die, and to save the souls alive that should not live, by your lying to my people that hear [your] lies?
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26 _EZE_13:19 And will ye pollute me among S-5edptédet hakbtuls of barley and for pieces of bread, to slay
the souls that should not die, and to save the souls alive that should not live, by your lying to my people that hear
[your] lies?
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Wherefore thus saith the Lord GOD; Behold, | [am] against your pillows, wherewith ye there hunt the souls to
make [them] fly, and | will tear them from your arms, and will let the souls go, [even] the souls that ye hunt to
make [them] fly.
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Though these three men, Noah, Daniel, and Job, werein it, they should deliver [but] their own souls by their
righteousness, saith the Lord GOD.
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Behold, all souls are mine; asthe soul of the father, so also the soul of the son is mine: the soul that sinneth, it
shall die.
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[Thereis| aconspiracy of her prophetsin the midst thereof, like aroaring lion ravening the prey; they have
devoured souls; they have taken the treasure and precious things; they have made her many widows in the midst

thereof.
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Her princesin the midst thereof [are] like wolves ravening the prey, to shed blood, [and] to destroy souls, to get
dishonest gain.
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Take my yoke upon you, and learn of me; for | am meek and lowly in heart: and ye shall find rest unto your souls.
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In your patience possess ye your souls.
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Then they that gladly received his word were baptized: and the same day there were added [unto them] about three
thousand souls.
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Then sent Joseph, and called his father Jacob to [him], and al his kindred, threescore and fifteen souls.
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Confirming the souls of the disciples, [and] exhorting them to continue in the faith, and that we must through
much tribulation enter into the kingdom of God.
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Forasmuch as we have heard, that certain which went out from us have troubled you with words, subverting your
souls, saying, [Y e must] be circumcised, and keep the law: to whom we gave no [such] commandment:
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And wewerein all in the ship two hundred threescore and sixteen souls.
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So being affectionately desirous of you, we were willing to have imparted unto you, not the gospel of God only,
but also our own souls, because ye were dear unto us.
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Obey them that have the rule over you, and submit yourselves: for they watch for your souls, as they that must
give account, that they may do it with joy, and not with grief: for that [is] unprofitable for you.
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Wherefore lay apart all filthiness and superfluity of naughtiness, and receive with meekness the engrafted word,
which is able to save your souls.
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Receiving the end of your faith, [even] the salvation of [your] souls.


http://www.ebibleverses.com/60_1PE/60_1PE_01/60_1PE_01_09/60_1PE_01_09.jpg

Audio P'ay 60 1PE 01 09 60_1PE_01_09 (3).html

Receiving the end of your faith, [even] the salvation of [your] souls.


http://www.ebibleverses.com/60_1PE/60_1PE_01/60_1PE_01_09/60_1PE_01_09.mp3

60 1PE 01 09 60_1PE_01_09 (4).html

Receiving the end of your faith, [even] the salvation of [your] souls.


http://www.ebibleverses.com/60_1PE/60_1PE_01/60_1PE_01_09/60_1PE_01_09.mp4

PDF Photo 60 1PE 01 09 60_1PE_01._09 (3).ntml

Receiving the end of your faith, [even] the salvation of [your] souls.


http://www.ebibleverses.com/60_1PE/60_1PE_01/60_1PE_01_09/60_1PE_01_09.pdf

Verse Studies60 1PE 01 09 60_1PE_01_09 (6).html

Receiving the end of your faith, [even] the salvation of [your] souls.


http://www.ebibleverses.com/60_1PE/60_1PE_01/60_1PE_01_09/right.html

Verse Studies60 1PE 01 09 60_1PE_01_09 (7).html

Receiving the end of your faith, [even] the salvation of [your] souls.


http://www.ebibleverses.com/60_1PE/60_1PE_01/60_1PE_01_09/right.html

60_1PE_01:09 Receiving the end of your faith, PS+&hFHIsAV&18h of [your] souls.



Photo JPG 60 _1PE 01 22 60_1PE_01_22 (2) htm|

Seeing ye have purified your soulsin obeying the truth through the Spirit unto unfeigned love of the brethren, [see
that ye] love one another with a pure heart fervently:
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For ye were as sheep going astray; but are now returned unto the Shepherd and Bishop of your souls.
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Which sometime were disobedient, when once the longsuffering of God waited in the days of Noah, while the ark
was a preparing, wherein few, that is, eight souls were saved by water.
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Wherefore let them that suffer according to the will of God commit the keeping of their souls [to him] in well
doing, as unto afaithful Creator.
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Having eyes full of adultery, and that cannot cease from sin; beguiling unstable souls: an heart they have exercised
with covetous practices; cursed children:
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And when he had opened the fifth seal, | saw under the altar the souls of them that were slain for the word of God,
and for the testimony which they held:
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And cinnamon, and odours, and ointments, and frankincense, and wine, and oil, and fine flour, and wheat, and
beasts, and sheep, and horses, and chariots, and slaves, and souls of men.
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And | saw thrones, and they sat upon them, and judgment was given unto them: and [| saw] the souls of them that
were beheaded for the witness of Jesus, and for the word of God, and which had not worshipped the beast, neither
hisimage, neither had received [his] mark upon their foreheads, or in their hands; and they lived and reigned with
Christ athousand years.
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And | saw thrones, and they sat upon them, and judgment was given unto them: and [| saw] the souls of them that
were beheaded for the witness of Jesus, and for the word of God, and which had not worshipped the beast, neither
hisimage, neither had received [his] mark upon their foreheads, or in their hands; and they lived and reigned with
Christ athousand years.
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And | saw thrones, and they sat upon them, and judgment was given unto them: and [| saw] the souls of them that
were beheaded for the witness of Jesus, and for the word of God, and which had not worshipped the beast, neither

hisimage, neither had received [his] mark upon their foreheads, or in their hands; and they lived and reigned with
Christ athousand years.
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And | saw thrones, and they sat upon them, and judgment was given unto them: and [| saw] the souls of them that
were beheaded for the witness of Jesus, and for the word of God, and which had not worshipped the beast, neither

hisimage, neither had received [his] mark upon their foreheads, or in their hands; and they lived and reigned with
Christ athousand years.
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66_REV_20:04 And | saw thrones, and they sat@&Fherl-2Ad bigment was given unto them: and [I saw] the
souls of them that were beheaded for the witness of Jesus, and for the word of God, and which had not worshipped
the beast, neither hisimage, neither had received [his| mark upon their foreheads, or in their hands; and they lived

and reigned with Christ a thousand years.
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